PLANEBETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER:
KAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET:

Kvartersomrade for radhus och andra kopplade bostadshus.
AR Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinrakennusten korttelialue.

Kvartersomrade for fristdende smahus.
AO Erillispientalojen korttelialue.

Kvartersomrade for fristdende smahus. Pa omradet far uppforas smahus med en eller
AO- 1 tva bostader (parhus) for boendedndamal.

Asuinpientalojen korttelialue. Aluella saadaan rakentaa yksi- tai kaksiasuntoisia pientaloja
(paritaloja) asumistarkoituksiin.

Kvartersomrade for lantbrukslagenheters
AM driftscentrum.

Maatilojen talouskeskusten korttelialue.

Omrade for narrekreation.
Lahivirkistysalue.

Specialomrade.
E Erityisalue.

M Jord- och skogsbruksomrade.
Maa- ja metsatalousalue.

/ Omrade dar miljén bevaras.
S Alue, jolla ymparistd sailytetaan.

e Linje 3 m utanfor planomradets gréans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

e . . . Pedersbre kommun
orttelin, korttelinosan ja alueen raja. Peder56ren kunta
Grans for delomrade.

Osa-alueen raja.

Riktgivande tomtgrans.
Ohjeellinen tontin raja.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
300 ) 0
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, D ETALJ P LAN F O R L E P P LAX! I

Tu'% i byggnaden eller i en del darav.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan

LEPPLAX BY OCH PEDERSORE

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i

byggnadens storsta vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme KO M M l | N
_— som inraknas i vaningsytan. .
u

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa

o | kerrosalaan laskettavaksi tilaksi. N E P P LAXI N AS E MAKAAVA,

o | Rlemmuenis EPPLAXIN ASEMAKAAVZ
112 Kvartersnummer.

Korttelin numero.

Commor o8 ikavands fomt. PEDERSOREN KUNNASSA.

Ohjeellisen tontin numero.

Riktgivande for lek och utevistelse reserverad del av omrade.
| | Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

- O— For ledning reserverad del av omrade.
————————— Johtoa varten varattu alueen osa.

Gata. x .
Katu. GOdkand l.
FINNEVAGEN Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat allmant omrade. Hyvaksytty
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Kommunstyrelsen:
Kunnanhallituksessa: 8.4.2013 § 96
Vagg- och takplat som ar obehandlad, maste malas i en omradesvis enhetlig fargton. .
Pinnoittamaton katto- ja seinapelti on maalattava alueittain yhtenaiseen savyyn. Kom mu nfu I I maktlge
Byggnaderna, forutom jordbruksbyggnaderna far inte ha platt tak. ) 1 3 5 20 1 3 § 45
Rakennuksissa, lukuunottamatta maatalousrakennuksia, ei saa olla tasakatto. Ku nnanvaltuustossa: .
Planeringens grundkarta 12000 | Kartan uppgjord av e e mn Pa de byggnadsplatser, som angransar sig till samma gatusida, boér taklutningen vara
omradesvis enhetlig.
Kommun  PEDERSORE Karteringsmetod GPS - VRS Samaan katusivuun rajoittuvilla rakennuspaikoilla kattokaltevuuden on oltava
Koordinatsystem ETRS-GK23 alueittain yhtenéinen KO rri erad
: rossen e Pa éppna omraden bdr byggnadsplatsens gatusida forses med trad- eller buskplanteringar. KorShOIm 25 1 O 201 O ) g 20 1 1 201 2
Avoimella alueella rakennuspaikan kadunpuoleiselle sivulle on istutettava puusto tai pensasaitaa. H . . - .
Lan VASTRA FINLAND Kartan godkand 17.8.2010 Zi?gef;aﬁi M ustasaa rl KO rJ attu
Skala:

1:2000

Mittakaava:

Plankod Kaavakoodi 599401 201005



